»,Egészséges erotika”
A szocialista kozerkolcs

es a Lila tinta

/
Reichert Gabor

» — Nem lehet gyerekiink — mondta Ilonka.

— Mar miért ne lehetne?

—Engem undorral tolt el az a méd — mondta Ilonka szemlesiitve
—,ahogy a burzsoak egymassal fajtalankodnak.

—De hat a gyerekcsinalasnak ez a médja! — kialtott fol Lajos
kétségbeesve.

— Akkor varni kell, mig feltalalnak egy ujat — mondta Ilonka,

az Eszmébe vetett rendithetetlen hittel. — Mi nem siillyedhetiink
a polgari bujasag mocsaraba.”*

(Orkény Istvan: Babik, 1955.)

1., Duzzatag bajak”

A tanulmany f6éciméil valasztott szdkapcsolat nagy valdszini-
séggel Timar Péter kitling, 1985-ben bemutatott filmvigjatékat
juttatja alegtobbek eszébe. Mégsem a vidékiladagyarban dolgozé
munkasnéket kukkolé Falkay és Bozodi elvtarsak jellegzetesen

1 Orkeny Istvan, Babik, Szépirodalmi, Budapest, 1982, 52-53.
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Kadar-kori torténetére, hanem a Rakosi-korszak hirhedt kultu-
ralis vitajanak egyik emlékezetes mondatara szeretnék utalni
a cimvalasztassal. A koztudatba Felelet-vitaként bevonult, 1952
Oszén lezajlott iiléssorozat — elnevezésével ellentétben — nemcsak
Déry Tibor nagyregényével (pontosabban annak masodik kote-
tével) foglalkozott, hanem, ugymond, ,irodalmunk legfontosabb
kérdéseivel” is, amelyek pontos megfogalmazasahoz egyebek
mellett, Orkény Istvan Lila tinta’ cimi elbeszélésének kimé-
letlen biralata is szlikségesnek latszott Révai Jézsef, a korszak
kulturalis életét iranyité politikusa szamara. Révai a tébbnapos
polémia tanulsagait 6sszegz6 beszédében ekképp nyilatkozott
a Lila tintarol:, Orkény elvtars kifejtette a novellaval kapcsolatban,
hogy »a naturalizmus nem idegen a szocialista realizmustél«.
Ezt a felfogast erélyesen vissza kell utasitanunk. Igenis idegen
a naturalizmus a szocialista realizmustél. Természetesen nem
volna helyes az, ha a mi Uj irodalmunkban valami nyarspolgari
priudéria terjedne el. Az dlszemérem, az egészséges erotikatol valo
visszaborzadas a valésagnak nem megfeleld, hamis aszketizmus
volna. De kulénbség van az ilyen alszemérem visszautasitasa, és
a naturalista modszerekkel abrazolt, meztelen szexualitasban
valé turkalas kozott.”

Mirél is szdl az inkriminalt, Révai tovabbi definiciéi szerint
Jrothadt és hazug”, ,a prostitucioét idealizal6” elbeszélés? Roviden
osszefoglalva az otvenes évek elején jatsz6d6é mi cselekményét:
egy vidéki gyarhoz tartozé villaépiiletben tarsbérletben él Scharl
2 Orkeny Istvan, Lila tinta, Csillag 1952/8., 915-934, illetve Orkeny Istvan, Novelldk, 11,
Szépirodalmi, Budapest, 1980, 380—416. A novellabdl vett idézetek ez utébbi kiadasbol
‘3’31%1;]“ Jozsef, Kultu_rdlis forradalmunk Igérdései = Vita irodalmunk helyzetérdl, Szikra,
Budapest, 1952, 175. Eletmiisorozataban Orkény a Lila tintdval egyiitt a novellat kiséré
vita dokumentumait, igy az el6szér az Irodalmi Ujsagban megjelent olvaséi leveleket,
sajat onkritikajat, az elbeszélést kozl6 Csillag szerkeszt&ségének onkritikajat, valamint
RévaiJézsef beszédének rd vonatkozé passzusait is kozolte: Olvasdlevelek a Lila tinta-rol;

Onkritika a Lila tinta-rdl; a Csillag szerkesztdsége a Lila tinta-rol; Révai Jozsef a Lila tinta-
r6l = Orkény Istvan, Novelldk, 11, 417-430.
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Géza, az lUizem fiatal mérndke, valamint a Budapestr6l kitelepitett
ex-arisztokrata 6zvegy Gallinané éslanya, a butasagat szépségével
kompenzalni prébal6 Bébi. A mérnokot elblvolik Bébi ,duzzatag
bajai”, és megvallja Balog Téninak, az tizem parttitkaranak, hogy
feleségll szeretné venni a lanyt. Csakhogy egy névtelen, lila
tintavalirtlevél elbizonytalanitja a férfit: arejtélyes,jéakard” Bébi
és anyja szidalmazasaval el akarja venni a kedvét a hazassagtol.
A meglehet6sen szétszért, a gyors cselekvés helyett el6szeretettel
fecseg6 parttitkar és a szerelmi vivédasai kozben a gyar felviragoz-
tatdsan uigykods mérnok — természetesen a munka frontjan valé
helytallas mellett — id6vel rajon a nem tul bonyolult rejtély nyit-
jara: Bébi édesanyja a levelek szerzéje, aki nemhogy nem ozvegy
(disszidens férje Amerikaban alapitott szévégyarat), de még csak
nem is akarja megengedni, hogy lanya egy kommunistdhoz
menjen férjhez.Shamindez nemlenne elég,a gyar felemelkedését
is meg akarja gatolni, hiszen kiilonb6z6 praktikakkal megprébalja
lebeszélni a mérnokot arrdl, hogy kiutalt otthonukbdl is tizemi
terillet valjék. Scharl tehat kis hijan hagyja magat megtévesz-
teni a szépségével és mézesmazos modoraval csabité ellenségtdl,
végul mégis gybz az igazsag. A mérndk az uj vilagtol modszeresen
elzart Bébit is megproébalja a tarsadalom hasznos tagjava tenni:
az agybol kirangatva a partirodara viszi, ahol Balog Téni munkat
ad neki. Ezentul Bébi fogja alairni a fuvarleveleket, jéllehet egye-
16re azt sem tudja, mi fan terem a fuvarlevél...

A sziizsé par mondatos dsszefoglalasa is egyértelmiivé teheti,
hogy erés tulzas ,a prostitucié idealizalasarol” beszélni a Lila tinta
kapcsan, ennek ellenére tény, hogy a széveg helyenként rajatszik
Bébi és anyja erotikus kisugarzasanak érzékletes abrazolasara
(err6l bévebben késébb). A torténet végiil arra fut ki, hogy Scharl
a kétes oromoknél fontosabbnak tartja a kozosség, az épulé tarsa-
dalom érdekeit, de ez nem valtoztat azon, hogy a mérnokre erés
hatassal van Gallindék otthonanak ,fiillledt légkoére”. A Csillag
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1952. augusztusi szamaban kozolt elbeszélésre érkezett els6 reak-
ciok mégsem emeltek erre reflektalé erkolesi kifogasokat, helyette
inkabb a burzsoazia megsajnaltatasat kérték szamon Orkényen.*
A ,meztelen szexualitasban valé turkalas” vadja, ugy tlinik, Révai
leleménye, ami sokat elarul arrél, hogyan viszonyult a kommu-
nista kulturpolitika az érzékiséghez, az erotikahoz, illetve
az ezekrél valo beszédhez az 6tvenes évek elején. Ahogy a Lila
tintdt a tarsadalmi értékpreferencidak szempontjabdl vizsgald
Mérei Ferenc ramutatott, nem véletlen, hogy a , viktoridnus szem-
léletd” Révai beszédében az ,erotika” kifejezés csakis jelz6s szer-
kezetekben (példaul ,egészséges”) jelenik meg — mintha énma-
gaban negativ értékfogalomroél lenne sz6.° A szexualitas éppolyan
problematikus témanak szamitott a korszak irodalméaban, mint
a tarsadalmi kozbeszédben: a Horthy-korszak biindsen szaba-
dosnak tartott erkodlcseit6l elhatarolédd kommunista ideolégia
igyekezett a testi 6romoket masodlagosként beallitani a kozos-
ségi szempontokkal szemben.

Ahogy Mérei megallapitotta a novella kapcsan, az 1951-52-es
id6szak értékképzésének legf6bb jellemzbje a feltétlen érték-
hierarchia volt, amelynek értelmében az olyan, a Lila tintdban
felmeril6 fogalmak, mint szaktudds, akaraterd, segitékészség,
szexualitds egyarant alarendelédnek a pdrttagsdgnak, a fejléds-
képességnek és a tdrsadalmi aktivitdsnak.® Masképp fogalmazva:

4 AzIrodalmi Ujsag augusztus 28-i szamdban jelent meg Batta Jozsef oktatd és Hanak
Katalin, a Budapesti Villamossagi és Kabelgyar mérnokének ,olvasélevele”, amelyeket
a Csillag oktéberi szama is atvett. Mindkét levéliré elsésorban Bébi és Gallinané abra-
zolasanak hiteltelenségét kérte szamon Orkényen. Ahogy Hanak Katalin fogalmaz:

,Lehet, hogy léteznek Bébik, de meg kell mondanom, hogy én, bar nem egy hasonlé

koru lanyt ismerek, olyan is akad koztiik, aki volt uri osztalyok gyermeke, de olyan, mint
Gallina Bébi — egy sem! Valészintitlennek érzem, hogy egy huszonegy éves lany, aki
a felszabadulaskor nem lehetett tobb tizennégy-tizenét évesnél, ennyire ne tudja, és
ne érezze, mi torténik a vildgban. Hiszen ha tudnad, csak nem tiirné ilyen tehetetlentil
anyja igajat?” Olvasélevelek a Lila tinta-rél = Orkeny Istvan, Novelldk, 11, 418.

5 MiereFerenc: Orkény Istvan: Lila tinta =, Térkép, repedésekkel”. A tarsadalmi értéktudat
valtozdsai novellaelemzések tiikrében, szerk. Eroépy Edit — Karariata Judit — Veres Andras,
Miivel6déskutato Intézet, Budapest, 1982, 65.

6 Uo,70.
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akarcsak a mindennapi életben, az irodalomban is minden alap-
vetd emberi gesztus alarendel6dott a partideolégia érvényre jutta-
tasanak, ennek megfelel6en pedig a hagyomanyos emberi kapcso-
latok, a ,valésagos, 1étezd viszonyok”,” koztiik a testi vonzalom, az
erotika abrazolasa egyre inkabb marginalissa, sét gyanussa valt
a kultarpolitika szamara. Orkény novelldja tehat azért valthatta
ki Révai biralatat, mert pozitiv konnotaciéval ruhazott fel egy
a korszak szemlélete szerint 6nmagaban negativ értékkategoériat.
A szerencsétlen témavalasztas mellett pedig a kontextus sem volt
éppen kedvezd, amelybe a széveg érkezett. E15sz6r is, Orkényt nem
els6 alkalommal vadoltak meg, pornografiaval”: ahogy arra Szirak
Péter is utal monografidjaban,® az iré tobb 1945 utan keletkezett
novellaja tartalmaz sikamlés jeleneteket, amelyekkel hol az adott
novellat kozl6 lap szerkesztésége, hol az irodalompolitika képvi-
sel6i nem tudtak mit kezdeni, hol pedig maga Orkény volt utébb
elégedetlen. De ami ennél is fontosabb: a Lila tinta megjelenése
éppen egybeesett a Felelet elleni hadjarat kezdetével. Mas szem-
pontbdl ugyan, de a Déry-regény masodik kotetében is gondok
voltak a partérdekek és az érzékiség Osszeegyeztetésével, vagy
inkabb 6sszeegyeztethetetlenségével. Ahogy Révai a Szabad Nép
augusztus 31-i és szeptember 1-i szamaban — vagyis a Lila tintdt
biralé olvaséilevelekkel csaknem egy id6ben —kifejtette, a kommu-
nista diaklany, Nagy Julia és Farkas Zeno professzor kapcsolata
nem kompatibilis azzal a képpel, amelyet a kommunista ideo-
légia a szerelemr6l megalkotott és érvényesnek, tehat irodalmilag
is abrazolhatonak tekint. Ezzel fligg 0ssze az Irodalmi Ujsagban
ugyanebben az id6ben lezajlott ,szerelem-vita” is, amelynek Veres
Péter és Déry Tibor (valamint az irdk és dolgozdk kozotti ,mély és
tartds baratsagot” siirgeté vasesztergalyos, Dan Sandor) voltak

7 Szaeo B.Istvan, Orkény, Balassi, Budapest, 128.
8 Szrax Péter, Orkény Istvdn. Palyakép, Palatinus, Budapest, 96.
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a résztvevdi, és amelynek pro és kontra érvei ugyancsak egy
kommunista és egy nem kommunista kozott sz6v6d6 szerelem
lehetéségeit veszik szamba. Az idealis parkapcsolat kérdései
az irodalmi sajtén kiviil a szélesebb nyilvanossagnak sz6l6 organu-
mokban is felmertiltek ekkoriban: 1952 novemberében a Szabad
Ifjusag cimid lap hasabjain zajlott az ugynevezett ,FelelStlen
hazassag”-vita, amelynek konkluziéja szintén a kozosségi érdek
primatusat hirdette a maganéleti 6romokkel szemben. A vitat egy
E.F.-né szignéval ellatott olvaséi levél inditotta, amelynek szerzéje
arrél szamol be, hogy bar szeretik egymast férjével, mégis el kell
valniuk, mert a férfi képtelen levetk6zni kispolgari berégzédéseit:
példaul meleg vacsorat szeretne enni egy hosszu munkanap utan,
amikor jél tudja, hogy neje katonaiskolaba jelentkezett, vagyis
nincs ideje a kulindris élvezetekkel foglalkozni. E. F.-né lemon-
dasa a boldogsagrol a korszak héstorténetei, az aszkézis ember-
formal6 hatasat hirdeté tanmeséi kozé tartozik. ,Egy idejét mult
kor negativ hatasai tekintetében nincsen kuldnbség kollektiv- és
maganélet kozott. Mert nincs olyan, hogy magéanélet” — olvashaté
a verdikt a Szabad Ifjusag szerkeszt6jének hozzaszoélasaban.’

Azt mondhatjuk tehat, hogy Orkény a korszak egyik ,legforrébb”
témajahoz nyult hozza novellajaval, igy nem csoda, ha a szokasosnal
is joval nagyobb figyelem iranyult ra a megjelenés utan. Az alab-
biakban arra teszek kisérletet, hogy a korabeli irdsos (sajtébeli és
szépirodalmi) forrasok, valamint a témaval foglalkozé szakirodalmi
szévegek fényében ramutassak Orkény Istvan Lila tinta cimii novel-
lajanak azon jellegzetességeire, amelyek elvalasztjak a szoveget

9 Idézi: Rev Istvan, Nemek nélkiili tdrsadalom. Nincs né, nincs vdgy, nincs szex, Rubicon
1993/7.,34.
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a korszakban elfogadotta valt sztereotipikus szerelemképtdl, ekképp
pedig érthet6vé teszik, hogy kétségtelen sikertiletlensége' ellenére
miért is kiilénboézik alapvetSen a korszak hivatalos irodalmatol.

2. ,Sajnalatos visszaesés”

Mint utaltam ra, 1952-ben Orkény mar nem volt ,biintetlen eléé-
letd”, mar ami az erotikus témaju novellai és a masodik vilagha-
boru utan egyre inkabb a teljes priidéria felé tart6 hivatalos kozer-
koles ellentétét illeti. Révai Jézsef is emlitette a dolgozat elején
idézett beszédében A Hunnia Csokédon cimi szoveget, amelyhez
szerinte a Lila tinta ,sajnalatos visszaesést” jelent. A Csillag legelsé,
1947 decemberi szamaban kozolt elbeszélést szintén tulzasnak
tinik ,fulledt és rohadt szexualitassal” gyanusitani, bar tagad-
hatatlan, hogy a novellaban szerepl6 vidéki kérorvos neje, Lola
egy galambduc tovében (egymas utan négyszer) odaadja magat
a faluba latogaté futballcsapat fedezetének, Mustar kettnek.
Maganak az aktusnak az abrazolasa azonban meglehetésen diszk-
rétnek nevezhetd: az elbeszélé a galambduc toévében zajlé esemé-
nyekr6l az ég felé forditja tekintetét, és a ,polcaikrol elémaszé, és
sotét, stirl témegben kiaramlé” galambok felréppenése sejteti,
hogy mi zajlik néhany méterrel lejjebb.** Bar A Hunnia Cs6kodon
megjelenését nem koévette nyilvanos vita, a Csillag akkori
10 Nem vitatkozhatunk Kenyeres Zoltan szigoru dllitasaval, amelyet a novellat
Ujrakoz16 1973-as gyljteményes kotet kapesan fogalmazott meg: ,[a] Lila tinta nagyon
rossz novella, rossz volt tegnap, rossz ma és rossz lesz holnap is. Olyan rossz, hogy még
a huszonegy évvel ezel6tti vihar sem segit rajta, olyan rossz, hogy még attél sem lesz
jobb, hogy Révai megtamadta.” Annyit mindenesetre érdemes hozzatenniink, hogy egy
mi irodalomtorténeti jelentésége nem kizardlag esztétikai sikeriiltségének fiiggvénye.
Erre egyébként Kenyeres is utal, amikor azt irja, a Lila tinta attél lehet érdekes az utékor
szamara, hogy pontosan ramutat arra, hogy az 6tvenes években ,volt egy ostoba
szemlélet, melynek alapjan az emberek nem tudtdk megmondani, hogy egy rossz
novella mitél rossz.” Kenveres Zoltan, Orkény Istvdn: Id6rendben — arcképek, korképek,

Kritika 1974/1., 24.
11  Orkeny Istvan, A Hunnia Csékédon = Ué., Novelldk, 1, 261.
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fészerkesztéje, Németh Andor visszaemlékezésébdl tudhato,
hogy Orkény nem vitte el szarazon, hogy éppen ezzel a novellaval
jelentkezett a Magyar Kommunista Part irodalmi lapjanak elsé,
programadonak tekintheté szamaban: ,A lap kulénben egyal-
talan nem tetszett Horvath Martonnak, nyilvan az én [J6zsef]
Attila-életrajzom elsé kozleménye sem, azonban errdl egyel6re
nem nyilatkozott. Annal jobban lekapta Orkényt valéban tulzott
erotikaju novellaja miatt. Ennek az volt a kovetkezménye, hogy
Orkénynek majdnem két esztendeig hallgatnia kellett, holott 6, aki
orosz hadifogsagbdl tért haza, és remek haborus riportokat irt az
élményeirdl, uj csillagként jelentkezett az irodalom horizontjan.”*?

A Németh Andor altal emlitett csaknem kétéves szilencium
némiképp pontositasra szorul: a folydirat 1948 augusztusi, majd
1949 februari szamaban ugyanis jelent meg iras Orkénytél — nem
beszélve Lengyel Balazs Orkény irdi fejlédését tnnepld esszé-
jérél az 1948-as évfolyam novemberi szamdaban®® —, azonban
ezek egyike sem nevezhetd szépirodalmi igényl szovegnek: az
elébbi egy parizsi utirajz, az utébbi egy termelési riport a Lang-
gyarbol. Szépirodalmi szoveget Németh Andor regnalasa idején
tobbé nem publikalt Orkény: csak az 1950 szeptemberi Csillagban
— amely mar Aczél Tamas felelds szerkeszté munkajat dicséri
(?) — jelent meg a Tizezer tégla Korednak** cimt, a koreai haboru
ytamogatasa” céljabol irt novellaja, innentél kezdve pedig rendsze-
resen lattak napvilagot késziilé szocialista realista nagyregénye,
a Hdzastdrsak részletei.”®

12 Nemers Andor, A Csillag torténete, Literatura 2009/3., 338.

13 Orkiny Istvan, Pdrizsi képeskényv, Csillag 1948/augusztus, 55-58; Orkiny Istvan,
A stopper mutatéja, Csillag 1949/februar, 46—49; LengyeL Balazs, Orkény Istvdn elbeszélései,
Csillag 1948/november, 46—49.

14 Orkiny Istvan, Tizezer tégla Korednak, Csillag 1950/9., 50-55.

15 Orkiny Istvan, A hdrom kés, Csillag 1950/12., 50-60; Orkinv Istvan, Eszter
a pdrtiskoldn, Csillag 1951/5.,640-648.
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Nem sokkal A Hunnia Csékédén utan egy masik Orkény-novella
korul is kisebb vita alakult ki, amelyr6l ezuttal a szélesebb nyilva-
nossag is értesult: a Magyarok folydirat kozolte az ird Asszonyok
éjszakdja ciml novellajat, amely egy haborus biinds nyilas édesa-
nyjanak és egy a vészkorszakban elpusztult zsidé férfi 6zvegyének
éjszakai Olelkezésbe torkollé 6sszebaratkozasat beszéli el. A folyé-
irat kiaddja azonban kihagyta a széveg utolso, a két asszony testi
érintkezését egyértelmisit6 bekezdését.’* A kiad6i cenzurat
Orkény egy csip6s stilusu publicisztikaban kifogasolta a Reggel
1948.januar 12-i szamaban:

Miért félink az dszinte szétél? Koros-koriil a tarsadalmi
erkoles fagypont koriil jar: éppen az iré hallgasson réla? Ebben
a habord utani vilagban, sajnos, elég szapora a szabalytalan
vonzalom; az iré ludas benne, aki megirja? (..) Legyen vége
mar ennek a nevetséges majompernek. Ha egy emberben
valamely miialkotds parazna gondolatokat kelt, akkor nem
a miiben, hanem a kancsal olvaséban van a hiba.”*’

Ugy tiinik azonban, az Orkény altal késébb is elitéléen emlege-
tett ir6i 6ncenzura'® meégis mikodésbe lépett novelldja lerdvi-
ditését kovetben, hiszen egy — Radnoéti Zsuzsa hozzavetdleges
datalasa szerint — 1948-ban keletkezett szovegét, amely parhuza-
mosan mutatja be egy nagy megbecstlésnek 6rvendd professzor

16 A novella ,megcsonkitasa” ellen kialld publicisztikajaban Orkény igy idézi
a kihagyott bekezdést:, Marika rahajolt, 6lomsullyal, engedelmesen... teste megrandult,
mint akiben megall egy puskagolys.” Orkinv Istvan, Pornogrdfia = Ué., A mesterség
titkaibol — Arcképek, korképek, szerk. Rapnom Zsuzsa, Palatinus, Budapest, 2003, 52.
Az életmitisorozatban ujrakozolt széveg azonban kicsit masképp végzédik: ,Marika
raborult, 6lomsullyal, engedelmesen. Teste ellagyult, folengedett, s mint egy sziik
ruhébol, végre-valahara kivetkezett a gyaszbol.” Orkeny Istvan, Asszonyok éjszakdja = Ue.,
Novelldk,1,294.

17  Orkeny, Pornogrdfia, 52—-53.

18 Vo. Orkeny Istvan, Irds kézben, Irodalmi Ujsag 1953. november 7., 5-6.
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nyilvanos életét és titkos transzszexualis szerepjatékait, mar nem
is probalt meg egy lapban sem elhelyezni — a széveg egy évti-
zeddel az iré halala utan kertlt el6sz6r nyilvanossagra.*®

Nem allithatjuk, hogy kifejezetten A Hunnia Csékddon és az
Asszonyok éjszakdja hiivos fogadtatasa idézte el§ Orkény proza-
janak gyokeres valtozasat, annyi mindenesetre biztos, hogy 1948
utan megjelent szovegei minden tekintetben igyekeztek megfe-
lelni a hatalom tematikus és esztétikai elvarasainak. Ez vonat-
kozik a férfi-n6 kapcsolatok abrazolasara is: a szocialista realista
termelési regény hagyomanyanak magyarorszagi meghonosita-
saban élen jar6 Hdzastdrsak szerelemképe messzirél keriili barmi-
féle deviancia tematizalasat. A , kommunista aszketizmus esztéti-
kaja” Orkényt is 6nmeérsékletre sarkallta, hiszen — ahogy az idézett
fogalmat bevezetd Szollath David fogalmaz monografidjaban:

»,a munkasmozgalmi aszketizmus (...) szexualitdspolitika is.
A test és a vagyak ellen6rzése, illetve a testrél és a vagyrol
sz6l6 beszéd hatalmifeliigyelete. Az aszketikus 6nformalas
etikaja huzédik meg a forradalmi energiakkal val6 »gazdal-
kodas«-rdl, a nemi orom »racionalis« korlatozasarol szélo
érvelések mogott. Ez az alapja a kommunista nemiszerep-
szabalyozasnak és parkapcsolati magatartaskédexnek,

A Hdzastdrsak®* a Szollath altal emlitett ,parkapcsolati maga-
tartaskodex” illusztraciéjaként is felfoghatd: a f6szereplé Lugosi
Sandor és felesége, Eszter konfliktusat éppen Eszter atalakulasa,

19 Orkiny Istvan, Kedd = Us., Buicsy, s. a. 1., Rapnot Zsuzsa, Szépirodalmi, Budapest, 1989,
118-138.

20 Szouara David, A kommunista aszketizmus esztétikdja, Balassi, Budapest, 2011, 62.
Kiemelés az eredetiben.

21 Orkeny Istvan, Hdzastdrsak, Szépirodalmi, Budapest, 1952.
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a ,kommunista nemiszerep-szabalyozashoz” valé igazodasa idézi elé.
Lugosieleinte képtelen elfogadni, hogy neje —akivel pedig aregény
egyik visszaemlékezs, harmincas évekbeli megismerkedésiiket
dokumental6 jelenetében még szeretkezett is! — egyre kevésbé
felel meg a felszabadulas el6tti n6képnek. Mig Lugosi — a korszak
kedvelt kifejezésével élve — sokaig ,egyhelyben toporog”, addig
Esztert partiskolara kiildik, folyamatosan az tizemi termelés szin-
vonalanak javitasan uigykodik, balatoni nyaralasa alatt is Sztalin
A leninizmus kérdései ciml muvét olvassa, mignem Lugosi felet-
tesévé 1éptetik elé. A regény végére természetesen megoldodik
a hazaspar maganéleti valsaga, maga a problémafelvetés mégis
jol érzékelteti, hogy a korszakban milyen elvarasok fogalmazédtak
meg a férfi-né kapcsolatokkal és ezek szépirodalmi megjeleni-
tésével kapcsolatban. Orkény nagyregénye ebbél a szempontbol
(is) felmondta a kotelez6 leckét, ehhez képest pedig a Lila tinta
néabrazolasa valoban igen éles valtasnak tiinik. Még akkor is, ha
—ahogy Orkény is igyekezett felhivni ra a figyelmet késébbi 6nkri-
tikajaban — Bébi és Gallinané figurajaval éppen az elrettentés,
a végnapjait €16 arisztokracia bemutatasa volt a célja.

3.,,A legy6z6tt osztaly asszonya”

A Lila tinta els6sorban azért valtott ki tobbekben felhaborodast,
mert meglehetésen nagy atéléssel mutatta be egy kommunista
férfi — rdadasul a kor idedlja: a vidékrdl a varosba keriilt, a népet
a szocializmusba atvezetni képes mérnok — és egy ,dologtalan”,
Jburzsuj” (idézetek az olvasoi levelekbdl) lany vonzalmat. Ennél
is sulyosabb kihagas, hogy — mint arra Mérei Ferenc is ramuta-
tott — ,a novelldban a szexualis fesziiltség és készenlét a pozitiv
értékkategoriaba tartozik. Mind a mérnok szenvedélye, mind Bébi

erotikus nyugtalansaga rokonszenvvel abrazolt, pozitiv érték.
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A szexualis vagy megvalésulasa itt egyttt jar a gonosz bukasaval,
az igazsag gy6zelmével”?> Mintha Scharl mellett az elbeszéld is
Bébi ,erotikus nyugtalansaganak” hatasa ala kertlt volna, hiszen
a szovegben megteremtett miliét valéban a mérndkben felkeltett
testiingerek regisztralasa alakitja. Scharl kinos szexualis izgalmat
az elbeszélésben allanddan vissza-visszatérd fiilledtség, nyir-
kossdg, langyossdg motivuma érzékelteti, amelyek ramutatnak
Bébi kornyezetének egyszerre taszit6é és vonzé voltara. Az alabbi-
akban a teljesség igénye nélkil kiemelek néhanyat az elbeszélés
atmoszférajat meghatarozé motivumok kozil.

Mar az elsé bekezdés Gallinaék otthonanak egészségtelen
légkorérél tudésit:,,Sem a junius harsogé veréfénye, sem a délutan
fullaszto, lomnal sulyosabb heve nem birt a spalétak sziik 1égzé-
nyilasain atfurakodni”; ,a haz ugy teleszitta magat a napme-
leggel, hogy nemcsak a falak, hanem még a butorok is idegesits
langyossagot leheltek.”?s S6t, nemcsak a butorok langyosak, de
még a cigaretta fiistje is, s6t egyenesen ,az egész vilag.”** A lakas
tehat a kiilvilagtodl elzart, hermetikus térként jelenik meg az elbe-
szélésben, amely kirekeszt minden kivilrdl jové hatast: a vila-
gossagot éppugy, mint a valtozast, az uj id6k fuvallatat. Néhany
oldallal késébb explicit médon megjelenik a kilvilag kizarasara
val6 torekvés:

Gallindék nem szivesen nyitottak ablakot. Nemcsak
a héséget akartak kiviil rekeszteni, hanem a gesztenye-
fakon atkandikald, vedlett gyarépiiletet, az orszaguton
rohané auték bugasat, a kozség tavoli zorejeit, az egész
vilagot.

22  Mekrer L m., 68.
23 Orkeny, Lila tinta, 381.
24 Uo.,382.
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A Gallina-lakas elszigeteltségét a kovetkez6 mondat teszi teljessé,
amely arrél tanuskodik, hogy a két né nemcsak a kivulrél érkezé
ingerek el6l zarkoézik el, de 6k maguk sem akarnak ,behozni”
semmit otthonukba: ,Mint az akvariumban él6 halaké, e két né
eszmélete sem tort at a falakon: latéhataruk csupan az otthonuk
ajtajaig nyult”?® A novella elején kidertl, hogyan kerilt a két
né a lakasba: azéta élnek ebben a ,fulledt, iveghazi 1égkorben”,
amio6ta ,Budapestrdl ebbe az isten hata mogotti mezévarosba
hurcolkodtak”?® — sejthetéen kitelepitették Sket. Az eleve gyanus
multtal rendelkez6 Gallinané befelé fordulasa — amely a korszak
f6 blinei egyikének, a valtozas elutasitdsanak jele volt — tehat
sértettségével is magyarazhato, amelyet lanyaba, Bébibe is igyek-
szik atplantalni.

A szoba  filledt, iveghazilégkore” annak lakéin is rajta hagyta
a nyomat, Gallindné és Bébi kiils6 és belsé tulajdonsagainak
leirasa igazodik kérnyezetukhoz.

Gallindné lehet6leg hozza sem nyult semmihez, mert
nyirkos tenyerében a targyak tapintasa olyanféle viszoly-
gast keltett, mintha egy hal nyalkas testét kellett volna
megérintenie. S mindennek a tetejében ennek a halnak
még meleg is volt a teste!?’

A targyak tapintasatél viszolygé Gallinané valéjaban maga
kelt visszataszité benyomast: semmihez nem nyul hozza, mert
a targyak ,egy hal nyalkas testére” emlékeztetik, ezt az érzetet
azonban sajat tenyerének nedvessége idézi elé — tehat 6 maga
az, aki érintésével beszennyezi kornyezetét. Mindezekkel egyttt,
vagy inkabb éppen ezért mégis vonzé asszony, akibdl elészor

25 Uo., 392.
26 Uo., 387.
27 Uo., 381.
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,52ép, gytriikkel ékes kezét”?® teszi lathatéva az elbeszélé. Lanya,
Bébi pedig kimondottan erotikus, de mar elsé latasra is felti-
néen szemérmetlen jelenség, aki ugyanekkor lép el6szor szinre,
méghozza igencsak hianyos 6ltozékben, a melegtdl, fulledtségtdl
szenvedve:

Olyan melege volt, hogy levetk6zott, és tet6tdl talpig
megmosakodott. Mikor kilépett a spanyolfal mogiil, révid,
sotétkék sort és frissen vasalt, fehér selyembluz volt rajta,
melyet koros-koriil begytirt az 6v ala. Combtovig ért a kis
nadrag, s minthogy harisnyat nem viselt, csak egy kivagott,
magas sarku cip6t, pucér laba valdszertitleniil hossziunak
latszott, és kérkedve villogott a félhomalyban.?
Bébi tovabbi jellemzése is jol érzékelteti szépségének ,blinds”
voltat: a narrator egyértelmiivé teszi, hogy a lany nem nevezhetd
klasszikus szépségnek, vonzerejét sokkal inkabb erotikus kisu-
garzasanak koszonheti. Nem teszi kiilonosebben szimpatikussa
,nehezen csorgd, szinte zsiros hangja”,** mint ahogy ez a leiras sem.
Bébir6l ugyanis kidertl, hogy egyediil a hajaval biiszkélkedhet:

E hajkoronahoz képest kozonséges kontarmunkanak
latszott a tompe orr, vagy a sziik nyilasbél pislogé, almos
tekintet. Bébi tudta, hogy a haja az 6 kivaltsaglevele, s ha
éppen nem fésiilkodott, akkor husos, hofehér ujjaival serte-
pertélt a frizurdjaban. Mélységes tiszteletet érzett sajat
haja irant, rajongott érte, mint egy téle fiiggetleniil 1étezg,
felsébb lényért, melynek jaj volna elveszitenijéindulatat...3

28 Uo., 383.
29 VUo,, 383.
30 Uo,384.
31 Uo., 387-389.
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Bébi tehat valéjaban nem is szép, inkabb csak ,j6 né”, akiben
normalis esetben csak a felszines viszonyt keresé férfiak lelhetnek
6romot. A tovabbiakban megtudjuk, hogy Scharlt — aki szegrdl-
végrél rokonsagban is all Gallinaékkal, vagyis vonzalma még
inkabb természetellenes — megbabonazzak Bébi ,duzzatag bajai”,
amelyeket még mindig ,forszt klasszis”, de mar leszallé agban
1év6 édesanyja irigyel téle: ,féltékenyen vizsgalta cséré labszarat,
s a bluz selyme alatt mocorgé, omlatag melleit”.>

Bébi ,alegydzott osztaly asszonyat” jeleniti meg a torténetben,
a figura nem szamit egyedulallénak a szocialista realizmus
irodalmaban. Mihail Heller egy 1994-ben megjelent tanulma-
nyaban foglalkozik a szépségével csabité, éppen ezért veszélyes
burzsoa né klasszikus, a szovjet regényekben rendszeresen vissza-
tér6 toposzaval.®® Megallapitasa szerint az arisztokrata né mindig
a ,végzet asszonyaként” tlinik fel ezekben a miivekben, az 6ntu-
datos f6hés azonban ellen kell hogy alljon a csabitasnak, hiszen
elébb-utébb tudatosodnia kell benne, hogyha idegen osztaly tagja
a partnere, az ,szervezetlen” kapcsolathoz vezet, ennek pedig
belathatatlanok lehetnek a kovetkezményei. A valasztasnak tehat
a szocialista realista miiben (is) ,az osztalyszempontu, forradal-
mi-proletar célszertiségen kell alapulnia”** hidba csabitja a f6hdst
,a legy6z6tt osztaly asszonya”. Az 0sztonds vonzédas motivuma
a Lila tintdban is tetten érhet6. Amikor Bébi beismeri Scharlnak,
hogy egész életiik hazugsagokra épult, és egy szinpadias gesz-
tussal a mérndkbe kapaszkodik, az elbeszél6 a férfit ér6 érzéki
hatasok sorolasaval folytatja a jelenetet:

32 Uo, 386.

33  Minan Heller, A legydzott osztdly asszonya — a gyéztesek zsdkmdnya, ford. KirALy
Zsuzsa, Café Babel 1994/1.,155-158.

34 VUo.,157.
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Fényl6 haja el6rehullott, s oly erds, kabité illatot lehelt,
mint egy megbolygatott szénaboglya. Egyre jobban, egyre
szomjasabban zokogott, s egyre novekvs erével huzta
magahoz a mérnokot, akin tompa kabultsag vett erét, feje
zugni kezdett, mint amikor belazasodik az ember, s forrd
testével a forré agyban nyulik el, és kusza Osszevissza-
sagga valik koriilotte a vilag...*®

Bébi egyszerre kelti a férfit — éneke helyett jelen esetben ,kabitéd
illataval” — megbabonazo szirén és egy él6skods, a f6hds vérét
szivo pidca képzetét. A narrator széhasznalata egyértelmiivé teszi,
hogy a lany veszélyes a mérnokre (,Ratapadt a vallara, belecsim-
paszkodott a karjaba, a tiz ujjat, mint a szivornyakat, ugy bele-
nyomta a husaba, hogy erdszakkal se fejthette volna le”),*® aki
viszont nem mutatkozik kell6képpen erélyesnek a csabitas eluta-
sitasaban. Scharl a novella végén sem szakit a lannyal, inkabb
megprobalja 6t meggydzni az Uj vilagrend fels6bbrendiiségérdl,
de ez a kisérlet sem kecsegtet tul nagy reményekkel (hiszen Bébi
nem ugy fest, mint akinek tul nagy kedve lenne kivenni a részét
a gyarban folyé munkabdl).

Bébi és Gallinané ,veszélyességét” nemcsak a megvesztegetd
vonzerejukre tett elbeszél6i utalasok igyekeznek alatamasz-
tani, hanem azok a kitételek is, amelyek egyértelmisitik a két
né ideoldgiai elmaradottsagat, s6t ellenségességét — ezek elsé-
sorban a Bébi szépséggel parosuld butasagat fegyverként felhasz-
nalé Gallinané megnyilvanulasain keresztil mutatkoznak meg,
az asszony ugyanis szinte az osszes, a deklasszalédott arisztok-
raciarél a korban forgalomban 1évd sztereotipidanak megfelel.
Férje gazdagsagat lekicsinyl6en emlegeti, vagyis nem elég, hogy

35  Orkeny, Lila tinta, 410.
36 Uo.
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a haboru el6tt kivételezett helyzetben volt, de utdlag ezt le is
tagadna — a szoveg tanusaga szerint Bébi t6bbszor figyelmeztette
anyjat a csusztatasra:

(N)yolcvanét szovéndé nem miihely, hanem gyar, amire
viszont azzal lehet visszavagni, hogy hej, de jél jott az a gyar,
amig Otszobas villa jart vele a Gellérthegyen, meg auté
meg harom cselédség és tengerparti nyaralas Italidban...>”

Ennek megfelelen Gallinané mar-mar komikusan sznob (ennek
jele az is, hogy magazza a lanyat), és természetesen Bébi minden
eddigi kér6jérél rossz véleménnyel van. Egy korabbi véjelolt
visszalépését klasszikus antiszemita ,érveléssel” igyekszik
bagatellizalni: ,Ne bankddjon érte, Bébi. Hat nem kideriilt réla,
hogy zsid6?”% A partit természetesen Gallindné hiusitotta meg,
mint ahogy egy masik kéré, az arulkodé nevid Las Gallen Rudolf
esetében is, akirél egy félmondatban megtudjuk, a Horthy-
korszakban huszartiszt volt, a fordulat 6ta azonban muzeumi
6rként kénytelen tevékenykedni.

Kamaras Istvan értelmezése szerint Gallinané tisztaban van
lanya vonzerejével és az ebbdl ad6dé hatalommal, Bébit éppen
ezért sajat tulajdonaként, érvényestiilésének egyetlen eszkozeként
kezeli.* a novella bonyodalmat el6idézé névtelen levél is Bébi
testi adottsagainak — ezuttal éppen azok hianyanak — eszkozként
valé felhasznalasara utal. A rosszindulatu Gallinané ugy prébalja
Scharlt eltériteni hazassagi szandékatol, hogy az egyetlen olyan,
a szexualitassal kapcsolatos témat veti fel, amely nem szamitott
tabunak a korszak kozbeszédében. Levelében azt allitja, Bébinek
solyan betegsége van, hogy sem nem élvezheti a férfival vald

37 Uo., 388.
38 Uo.
39 Kawmaras Istvan, Orkény Istvdn: Lila tinta = , Térkép, repedésekkel”, 71.
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kapcsolatot, sem pedig nem szabad neki gyermeket a vilagra
hozni”*® Az otvenes évek emancipalt néidealjanak, bar alapve-
téen maszkulin vonasokat viselt magan (a haztartasbeli munka
mellett vagy helyett a né is részt vesz a termelésben, megveti
a cicomat, nem oltozkodik kihivéan, sét inkabb férfiasan visel-
kedik stb.),** A gyereksziilés feladatat sziikségszertien tovabbra
is fel kellett vallalnia. A kommunista ideolégia szempontjabodl
végs6 soron a gyermeknemzés is termelémunkaként tiinik fel:
idézett dolgozataban Mihail Heller emlitést tesz Aron Zalkind
doktor 1924-ben, a Szverdlov Kommunista Egyetem Forradalom
és ifjusag cimi lapjaban megjelent irdsara, amely 0sszefoglalta
a forradalmi proletariatus nemiséghez valé viszonyanak szabaly-
rendszerét. A szovegbdl tobbek kozott kideriil, hogy a forradalmi
munkasosztaly ,biolégiai fegyvernek tekinti a nemiséget, hogy
meghosszabbitsa ¢nmagat, harcat a torténelemben” S bar
a szovjet sajtébél a harmincas évekre eltlintek az efféle bizarr
szovegek, a ,forradalom importjanak” tobb évtizedes faziskésése
miatt Magyarorszagon az 6tvenes években, a gyermekszuletések
szamanak novekedését rendeletileg szabalyzé Ratko-korszakban
forgalomban voltak efféle elképzelések. Rév Istvan igy fogalmaz
korabban idézett dolgozataban:

A fizikai munka mellett a n6k megbecsiilést szerezhettek
anyaként is, de az anyasag a korabeli felfogas szerint
termelés volt, s ennyiben mit sem kiilonbozott a gyapot-
szedés eredményétSl. Az anya elsésorban férfiakat termelt:
katonafiatalokat, akik megvédik a béketabort, egészséges

40 Uo., 397.

41 A korszak néidealjanak filmes abrazolasairdl lasd: Gvarmart Gyongyi, A hatalom
néidedlja az étvenes évek magyar filmjeiben = Tdrsadalmi nemek képe és emlékezete
Magyarorszdgon a 19-20. szdzadban, szerk. Per6 Andrea, N6k a Valédi Esélyegyenl6ségért
Alapitvany, Budapest, 155-174.

42 Idézi:Hewer, I m., 157.
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munkasfiatalokat, akik felhuizzak a szocializmus épitmé-
nyének, a béke- és egyéb taboroknak a falait. A termel6
anya hol textilt allitott eld, hol pedig leendé férfiakat.

A Lila tinta szerepldi lathatéan tokéletesen tisztaban vannak
sajat koruk néidealjaval és az ettél valo eltérés veszélyességével.
Bébi és Gallinané kilsé és belsé tulajdonsagainak érzékletes
jellemzése, és a pozitiv szerepl6k — Scharl Géza és a parttitkar,
Balog Téni — kabultsaga, amellyel ezekhez a hangsulyosan
erotikus, tehat blinds attributumokhoz viszonyulnak, az étvenes
évek aszketikus etikdjanak megsértéseként volt értelmezhetd.
Gallinané armanykodasa raadasul azt hivatott illusztralni, hogy
az ellenség nem rest visszaélni a szexualitas terén szerzett
béséges tapasztalatainak kihasznalasaval, Scharl és Balog tétova-
zasa tehat az etikai szabalyszegés mellett a forradalom gyézelmét
is veszélyeztette — amihez a hivatalos kritika szerint Orkény
Istvan is hozzajarult azzal, hogy nem tette vilagossa: a Bébihez
és Gallinanéhoz hasonlé asszonyok, legyenek barmilyen vonzéak,
nem integralhatoék a szocialista tarsadalomba.

4.,Illegalis szerelem”

A f6hés (és a parttitkar) bizonytalansaga, a Bébitél valé elhata-
rolédas elmulasztasa volt tehat az, ami a legnagyobb normasze-
gésnek szamitott a Lila tintdban, és ami a leginkabb elvalasztotta
amuvet az 6tvenes évek irodalmanak erkolcsi szabalyrendszerét6l.
Azerotikaakorszakbanpolitikai problémakéntjelentkezett:aszexu-
alitas a haboru el6tti idék (,a régi”) maradvanyaként, a legy6zott
osztalyok jelol6jeként funkcionalt, mig a munka, a kozosség épité-
sének vagya (,az 4j”) a forradalom kizarélagos privilégiuma lett.
Orkényhelyzetétaztettenehézzé hogy szévegébennemérzékelhetd
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az elbeszél6 hatarozott kiallasa a polgari értékrend hordozodja-
ként, a forradalom gy6zelmének gatlé tényezdjeként elgondolt
szexualitassal szemben. Szirak Péter meglatasa szerint Révai,
ha nem is magyarazta elmélyiilten, de lathatdéan jol érzékelte
a Lila tinta rejt6zk6dd példaértékének veszélyességét. Felismerte,
hogy a novelldban Orkény Gallinané és lanya multjat a hiva-
talosan megkoveteltnél kevesebb ideolégiai elfogultsaggal
abrazolta.®?

A hivatalos kritika éppen ezért igyekezett ,természetelle-
nesnek” bedllitani Bébi és Scharl kapcsolatat: az ,osztalykozi”
szerelem szinte fajgyalazasként, a szexudlis vonzalom visszata-
szité motivumként jelenik meg a novella fogadtatasaban éppugy,
mint a Lila tinta-vitaval egy idében zajlé ,szerelem-vitaban”.
Veres Péter A ,szerelem” A mai magyar irodalomban cimt, az
Irodalmi Ujsag 1952. julius 31-i szamanak cimlapjan megjelent
vitairatadban,illegalis szerelemnek” nevezi anem azonos osztalyok
tagjai kozott kialakulé vonzalmat, amely szerinte ,a hiibéri kor”
irodalmanak 6roksége. A forradalmi id6k bekdszonte elStt az igaz
szerelem dicséitéseként volt felfoghato, mivel azonban az osztaly-
korlatok megszlinésével —ugymond — minden akadaly elharult az
igaz szerelem beteljestilése eldl, Veres szerint igen veszélyes lehet
az ,illegalis szerelem” pozitiv szinben val6 feltiintetése. frasaban
arra figyelmeztet, hogy az irodalomnak nem szabad megrekednie
,a polgarsag utols6, bomld korszakaban mar egyszertien csak nemi
viszonnya zullé szerelemnél”, marpedig az ,illegalis szerelem”
idealizaldsa ehhez vezethet.** Veres irasara a kovetkezd szamban
Déry Tibor reagalt, aki a Feleletben abrazolt ,illegalis” kapcsolatra
— Farkas Zeno6 és Nagy Julia viszonyara — igyekezett magyarazatot
adni. Allitasa, mely szerint ,barki beleszerethet barkibe”, igen-
csak ellentmond az épp kialakuldéban 1évé konszenzusnak — nem

m. Kiemelés az eredetiben.

44 Veres Péter, A ,szerelem” a mai magyar irodalomban, Irodalmi Ujsag 1952. julius 31.,
1-2.
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is csoda, hogy Déry szovege az Irodalmi Ujsag szerkeszt&ségének
kozleményével kezd6dik, mely szerint a lap ,minden kérdésben”
Veres Péternek ad igazat.** A kovetkezé szamban Veres a vita
folytatasa helyett a tovabbi teendékre koncentralt, és témajavas-
latokat adott meg: szerinte az ,osztalykozi” kapcsolatok helyett
inkabb egy parasztfia és egy parasztlany viszontagsagos szerel-
mének elbeszélése, vagy egy osztalyontudatos és egy eleinte
kevésbé osztalyontudatos munkas kalandos egymasra talala-
sanak leirasa lenne a szocialista irodalom feladata.*® Hasonlé
allaspontot foglalt el Dan Sandor, a MAVAG munkésa is olvasoi
levelében (amelyrdl — akarcsak a korszak egyéb olvasoi leveleirél
—nem tudhatjuk egészen biztosan, hogy nem hivatasos sajtémun-
kasok irtak): Nagy Julia és Farkas Zené szerelme kapcsan kijelen-
tette, hogy egy ,kommunista lany és egy kapitalista férfi” egysze-
rien nem egymashoz valék.?” Joggal feltételezhetjiik, hogy ennek
forditottja — vagyis egy burzsod lany és egy kommunista férfi
kapcsolata — sem esett eltér$ elbiralas ala, vagyis ezen a ponton
Orkény o6nkéntelentil is belekeriilt a Felelet-vita eréterébe.
(Arulkod¢ egyébként, hogy Veres masodik, Déryvel vitazé cikkével
egyazon szamban jelentek meg a Lila tintdrdl elitéléen nyilatkozo,
fent mar emlitett olvaséi levelek.) Ennek ismeretében Révai Jozsef
Megjegyzések egy regényhez cimi,*® A Feleletet biralé dolgozata
is mas megvilagitasba keril: a Farkas Zen6—Nagy Julia-szerelem
kritikaja nemcsak Dérynek, hanem minden, hasonlé témat feldol-
goz6 irénak —koztiikk Orkénynek — cimzett tizenetként is olvashaté.

45 Diry Tibor, A szerelem a Felelet-ben — vdlasz Veres Péternek, Irodalmi Ujsag 1952.
augusztus 14.,7.

46 Veres Péter, Mégegyszer a szerelem irodalmdrdl, Irodalmi Ujsag 1952. augusztus 28., 5.
47 DaAN Sandor, Mély és tartds bardtsdgot irék és dolgozok kézétt! — Hozzdszolds
a,szerelem-vitdhoz”, Uo., 5—6.

48 A dolgozat teljes, a Szabad Népben kozoltnél jéval hosszabb valtozata a Tarsadalmi
Szemlében jelent meg. Revar Jozsef, Megjegyzések egy regényhez, Tarsadalmi Szemle
1952/8-9.,741-761.
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Révai sz6vegében jol megfigyelhet6 a szerelem mint a partmunkanak
alarendelt érzelem elgondolasa: a Farkas Zenét a kommunizmus
ugyének sikerteleniil megnyerni igyekvé Nagy Julia kapcsan megjegyzi:

[T]gazi kommunistanal a két érzelem, a part irdnti odaadas
és a szerelem, nem futhat egymas mellett, megszeretni is
csak olyan embert szerethet meg, aki eszmeileg, gondolkoda-
saban rokon vele és ha nem ma, hat holnap, nemcsak a szere-
lemben, hanem az 4j vilagért valé harcban is tarsava valhat.*

Akarcsak Déry Nagy Juligja, Orkény Scharl Gézaja sem felel meg
ezeknek a kovetelményeknek. Bébi esetében esély sem mutat-
kozik arra, hogy az egyszerii teremtés Scharl tarsava valhasson,
rdadasul a Lila tinta annak a Révai-féle kritériumnak sem felel
meg, amely szerint ,a part iranti odaadas és a szerelem nem
futhat egymas mellett”. Szirdk Péter talaléan ,kicsinyitett terme-
1ési regénnyel 6tvozott szerelmi torténet”-ként definialja Orkény
novellajat,®® nem tesz azonban emlitést arrél, hogy a két eltér6
zsaner meglehet6sen ugyetlentl érintkezik egymassal: az tizem
mukodésének racionalizalasan dolgozé Scharl szakmai tevé-
kenysége csak halvany mellékszala, ,kotelezd eleme” a szerelmi
torténetnek, az eltérd cselekményszalak kozott az elbeszéls csak
igen nagy nehézségek aran képes kapcsolatot 1étesiteni. A Csillag
szerkesztGségének onkritikajabol egyébként kideril, hogy Orkény
utélag, a szerkesztéség javaslatara épitette bele szévegébe a , kicsi-
nyitett termelési regényt”>* — nem csoda tehat, hogy eléggé kimo-
doltnak hat a Scharl szakmai és szerelmi tigyei kézotti kapcsolat.

49 Uo., 749.

50 SzrAk,I m.,91.

51 ,A Lila tintd-nak hozzank beérkezett elsé valtozatdban a mérndk alakja, részben
Gallindékkal valé zavaros kapcsolata miatt, részben pedig az tizemben és a parttitkar
mellett betoltott szerepe tisztazatlansaga miatt nagyon is kétes volt. Ezért a szerkeszt6ség
arra kérte az irét, hogy a mérnok alakjat tisztdzza jobban jellemileg, és objektive szakmai
téren adjon neki olyan értéket, olyan jelentéséget, amely majd indokolja a novella soran
azt a harcot, amelyet az Uj vilag viv érte, és ezdltal az olvasé is vilagosabban érezze, hogy
szilkséglink van r4, hasznos a mi szamunkra, meglevd, de javithato jellemhibai ellenére.”
A Csillag szerkesztbsége a Lila tinta-rol, 424.
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A szexualitas, az érzékiség, a szerelem bilinés fogalmakként val6
beallitasa is megjelenik Révai cikkében:,Hogy képzelhet6 el, hogy
[..] a szakadékot két vilagnézet kozott férfi és né szerelmi egyet-
értése, erotikus viszonya hidalhatja at?” — teszi fel a kérdést, majd
elemzése hirtelen vadbeszédbe fordul:

[A] ledny [Nagy Julia] nem egy kommunista ember nézetét,
hanem az ir6 nézetét vallja a szerelemrdl: nem Nagy Julia,
hanem Déry véleménye az, hogy a szerelemben a férfi és né
pusztan szexualis vonzédasa az elsddleges és dont6, erkolesi
torekvéseiknek, gondolkodasuknak, vilagnézetitknek kozel-
sége, rokonsaga és azonossaga nem szitkséges.”?

Hasonlé kérdéseket vetett fel kritikusaiban Orkény novelldja
is, igy értheté, hogy a Lila tinta a Felelettel bizonyos fokig rokon
miiként jelent meg Révai értelmezésében.

A politikus vehemens hozzaszolasa a Felelet-vita 1952. oktober 9-i
zaroulésén kimondta a végss itéletet a novella f6lott, Orkény
Istvan ,iréi fejlédése” azonban egészen mas irdnyba fordult
a polémiat kovetéen, mint arra szamitani lehetett. Igaz, hogy
a kovetkezd években elkezdett regénykisérletei kozil egyik sem
jart sikerrel — hiszen egyiket sem tudta befejezni —, ezek a végsé
soron termékenynek nevezheté kudarcok mégis nagy jelent6-
séggel birnak palyaja alakulasanak szempontjabél. Mind a végil
kéziratban maradt Bénis csaldd, mind a Babik, mind a Déry Tiborral
kozosen irt Hdrom nap az Aranykagyléban érezhetSen merit
a Lila tinta korili botrany élményébdl: a Babikban megjelenitett
abszurd szexualitaskép — amire a dolgozat mottéjaul valasztott
idézet is bizonyiték lehet — akar a korabbi novella parédiajaként is
értelmezheté. A Lila tinta-iigy — amellett, hogy a kévetkez6 évben

52 Reval, Megjegyzések egy regényhez, 750-751.
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valodszintileg ez utétte el Orkényt a Kossuth-dijtol®® — 6szténzé
er6t jelentett a szerzének életmiive legutébbi szakaszanak felul-
vizsgalatara. E revizié kovetkezményének tekinthetjiik — egyebek
mellett — az Irodalmi Ujsag 1953. november 7-i szamaban
megjelent [rds kézben cimd énmarcangold publicisztikat, az ir6
1956-0s szerepvallalasat, vagy akar a szerz6 ,magara talalasat”
a hatvanas években. Kabdebé Lérant pontos megfogalmazasa
szerint [a] Révait buktato Felelet-vita farvizén Orkény majdnem
megsemmistil iroként. Ez kellett Révainak. Es ebbdl a szemé-
lyesen megsemmisits helyzetbél lett képes kiemelkedni Orkény.
Nem kevés életerével, intellektualis onvédekezd erével. Es talan
moralis valtoztatni akarassal. A Felelet-vita igazi nyertese — évti-
zedek multan: Orkény lett. O méltésaggal nem léphetett tul ezen,
mint Déry. Neki bosszut kellett ezért allnia. Es bosszuja: az élet-
muve. A gonoszsag atértelmezése.>

A Lila tinta Orkény Istvan prézajaban betoltott kulcsszerepe
mellett az 6tvenes évek szexualitaspolitikajanak szempontjabol
is tanulsagos alkotas. Mint az eddigiekbdl kideriilhetett, az érzé-
kiségr6l, erotikardl valé beszéd a korszak legproblematikusabb
témai kozé tartozott. A ,pornografiaval” korabban tébb izben is
megvadolt Orkény novellaja éppen akkor latott napvilagot, amikor
53 ,Rélam szdl az a hires Kossuth-dij torténet. Megkaptam a hivatalos értesitést,
nem tudom, melyik esztendében, 52-ben, 53-ban, menjen be a Parlamentbe, atvenni
a Kossuth-dijat. — Nem ismered a torténetet? Gyonyord térténet! — Vasarnap reggel
dltdztem, borotvalkoztam, és eszembe jutott, hogy az Irdszévetség parttitkara — aki
vagy Méray Tibor volt, vagy Maté Gyorgy, erre nem emlékszem pontosan — nekem
utba esik. Mert nekem akkor mar volt egy kicsi, rozzant, 6reg Opel kocsim — sziikség
volt r4, mert a haboriban megsebesiiltem, és nagyon keveset tudok jarni. Felhivtam
tehat 6t — Mérayt? Matét? — telefonon, hogy megallok nala, folveszem, beviszem. Miért,
azt mondja, hova mégy? Mondom, a Parlamentbe. Es most mit csinalsz? Mondom,
oltozkodom. Azt mondja: tudod mit, ne! Mondom: ne? Azt mondja: ne! Mondom: jé.
Es kideriilt, hogy Révai az utolsé percben kihuzott a listardl” Eletrajzi beszélgetések
(Lazar Istvannal) = Pdrbeszéd a groteszkrdl, s. a.r. RADNOTI Zsuzsa, Szépirodalmi, Budapest,
1986,107.
54  Kaspeeo Lorant, Opponensi vélemeény Szirdk Péter Orkény Istvdin cimui akadémiai doktori

értekezésérdl, http://real-d.mtak.hu/292/7/Kabdeb%C3%B3_L%C3%B3r%C3%Alnt.
pdf Letoltés datuma: 2016. 05. 26.
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kiulénosen nagy nyilvanossagot kapott a sajtoban az elfogadha-
ténak tartott férfi-n6 kapcsolatok szabalyrendszerének kijeldlése
—a Lila tinta még az 6tvenes évek mércéjével mérve is szokatlanul
nagynak szamité visszhangja tehat részben ezzel magyarazhato.
Az elbeszélés tobb ponton ellentmondott a szexualitas szocia-
lizmusban betoltott szerepérél (fél)hivatalosan kialakult allas-
pontnak, legféképpen azért, mert pozitiv(nak szant) hése nem
volt képes kivonni magat a — Révaiék allaspontja szerint — tulzott
empatiaval megrajzolt ellenség erotikus blivkorébél. A korszak
sajatos logikajabdl kovetkezden Scharl ,eltévelyedése” politikai
bilinnek, Scharl politikai bline pedig Orkény iréi hibajanak, tehdt
politikai blinének szamitott. A Lila tinta-ligy nyoman igy az
a paradox helyzet allt el8, hogy a Révai-féle kulturpolitika igénye-
inek megfelelni igyekvé Orkény ,mellényulasa”, az ,egészséges
erotika” megengedett mértékének eltévesztése, majd a novella
nyilvanos meghurcoltatasa kozvetett modon hozzajarult évekkel
kés6bb végbement iroi kiteljesedéséhez.

42 / Reichert Gabor

Forradalomvaltozatok

az orkényi életmiiben*
/
P. Muller Péter

Sz6KE LANY: [...] Hat a forradalom

nem az emberért van?

Tevikeny: [...] Jegyezze fel: a forradalom
legf6bb akadalya az ember.

Orkény Istvan irdi palyajan a forradalom, annak jellege, mibenléte,
szerepl6inek magatartasa tobbszor visszatérd téma. Az életmi elsé
korszakabol kiemelkedd 1941-es Tengertdnc-kotet cimadé novel-
laja eredetileg Forradalom cimmel jelent meg 1937-ben, a palyat
lezard Forgatékényv ciml dramaja 1979-bél pedig ugyancsak koz-
ponti helyen foglalkozik ezzel a kérdéssel. Nyilvanvalé persze, hogy
a bolondokhazabdl kiszabaduld apoltak altal elidézett tomeghisz-
téria és tarsadalmi felfordulss, illetve az 1956 oktoberében utcara
vonulo tiinteték és a diktatura ellen fegyveres harcot vivé polga-
*mo cimi konferencian, Budapesten a Petéfi Irodalmi Muzeumban
2012. december 14-én elhangzott el6adas szerkesztett valtozata. Koszonettel tartozom
Hetényi Zsuzsanak, Reményi Jézsef Tamdasnak és Szirdk Péternek az el6adashoz flizott
észrevételeikért.

1 Orkeny Istvan, Pisti a vérzivatarban = Orkény Istvan, Drdmdk II, Szépirodalmi,
Budapest, 1982, 237.
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